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Oberschulen 
 

Schuljahr 2014/15 

 Scuole secondarie 
di II grado 

Anno scolastico 2014/15 

 19.560 Oberschüler an 44 
Oberschuldirektionen(1) 

  19.560 studenti nelle 44 direzioni 
scolastiche(1) 

Im Schuljahr 2014/15 gibt es in Südtirol 8.990 Ober-
schüler und 10.570 Oberschülerinnen. 

 Nell’anno scolastico 2014/15 sono 8.990 gli studenti e 
10.570 le studentesse che frequentano un istituto di II 
grado dell’Alto Adige. 

68,6% der Schüler besuchen eine Oberschule mit
deutscher, 28,8% eine Schule mit italienischer Unter-
richtssprache und die restlichen 2,7% eine Oberschule
in einer ladinischen Ortschaft. 1.477 Schüler mussten
im Schuljahr 2014/15 die Klasse wiederholen. Das 
entspricht einer Repetentenquote von 7,6 Repetenten
je 100 Eingeschriebene. 

 Il 68,6% degli studenti frequenta una scuola superiore 
in lingua tedesca, il 28,8% una in lingua italiana ed il 
restante 2,7% una nelle località ladine. I ripetenti sono 
complessivamente 1.477; la relativa quota si attesta a
a 7,6 ripetenti ogni 100 iscritti. 

An Südtirols Oberschulen zählt man im heurigen
Schuljahr 1.043 Klassen. Eine Klasse umfasst im
Durchschnitt 18,8 Schüler. 

 Le scuole superiori dell’Alto Adige contano complessi-
vamente 1.043 classi, composte mediamente da 18,8
studenti. 

  

(1) Die Daten der Oberschulen sind nicht mit jenen der vorhergehenden Schuljahre vergleichbar, da mit Einführung der Berufsmatura die Hotelfachschulen nicht mehr mit 
den Oberschulen, sondern mit den Berufsschulen geführt werden. 
Con l’introduzione della maturità nella formazione professionale, le scuole alberghiere non vengono più conteggiate con le scuole secondarie di II grado ma con le 
scuole professionali. Per questo motivo i dati delle scuole secondarie di II grado non sono confrontabili con gli anni scolastici precedenti. 
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 Kulturelle Vielfalt in den 
Oberschulen 

  Eterogeneità culturale nelle scuole 
secondarie di II grado 

Im Schuljahr 2014/15 sind 1.480 ausländische Schü-
ler(2) (642 Buben und 838 Mädchen) an Südtirols
Oberschulen eingeschrieben. Das entspricht einer
Quote von 7,6 Ausländern je 100 Eingeschriebene. 

 Nell’anno scolastico in corso sono 1.480 (642 maschi 
e 838 femmine) gli studenti stranieri(2) iscritti nelle 
scuole superiori altoatesine, vale a dire 7,6 ogni 100 
iscritti. 

Die ausländischen Schüler stammen zum Großteil
(42,6%) aus europäischen Nicht-EU-Ländern, zu 20,7%
aus Asien, zu 18,9% aus EU-Ländern, zu 11,8% aus 
Afrika und zu 5,9% vom amerikanischen Kontinent. 

 La maggior parte di essi proviene da un paese euro-
peo esterno all’UE (42,6%), il 20,7% dall’Asia, il 18,9% 
da un paese dell’Unione Europea, l’11,8% dall’Africa 
ed il 5,9% dal continente americano. 

Aufgeschlüsselt nach Herkunftsländern sind die am
häufigsten vertretenen Staaten Albanien (262 Schü-
ler), Pakistan (155), Marokko (125) und Deutschland 
(102). In den Oberschulen mit italienischer Unterrichts-
sprache beläuft sich die Ausländerquote auf 16,8 je 
100 Eingeschriebene. Demgegenüber beträgt sie an
den Oberschulen mit deutscher Unterrichtssprache
3,9 und an jenen der ladinischen Ortschaften 2,1 je
100 Eingeschriebene. 

 Se si considerano le singole nazionalità, gli stati più 
rappresentati sono l’Albania (262 studenti), il Pakistan 
(155), il Marocco (125) e la Germania (102). Nelle 
scuole superiori in lingua italiana si registrano 16,8
stranieri ogni 100 iscritti. Nelle scuole in lingua tede-
sca tale quota si attesta su 3,9 stranieri ogni 100 iscrit-
ti ed in quelle delle località ladine su 2,1. 

Aus dem deutschsprachigen Raum (Deutschland,
Österreich und Schweiz) kommen 136 Schüler. 

 136 sono gli alunni che provengono da paesi di lingua 
tedesca (Germania, Austria e Svizzera). 

 

  

(2) Mit dem Begriff „ausländische Schüler“ sind jene gemeint, welche nicht im Besitz der italienischen Staatsbürgerschaft sind. Schüler mit doppelter Staatsbürgerschaft, 
wovon eine die italienische ist, gelten daher nicht als Ausländer. 
Per alunni stranieri s’intendono quelli che non possiedono la cittadinanza italiana; sono pertanto esclusi gli alunni con doppia cittadinanza, se una di queste è italiana. 
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 Die bevorzugten Oberschularten   I tipi di scuola più frequentati 

Den größten Zulauf verzeichnen die Wirtschaftsfach-
oberschulen mit 4.968 eingeschriebenen Schülern,
gefolgt von den technologischen Fachoberschulen
(3.798), den sozialwissenschaftlichen Gymnasien
(3.053), den Realgymnasien (3.021) und den Spra-
chengymnasien (2.397). Die von den männlichen
Schülern bevorzugten Schularten sind die technologi-
schen Fachoberschulen (3.169) und die Wirtschafts-
fachoberschulen (2.365). Bei den Schülerinnen be-
legen die sozialwissenschaftlichen Gymnasien (2.604)
den ersten Platz, gefolgt von den Wirtschaftsfachober-
schulen (2.603). 

 Il tipo di scuola più frequentato è l’istituto tecnico eco-
nomico con 4.968 studenti iscritti, seguito dall’istituto 
tecnico tecnologico (3.798), dal liceo delle scienze 
umane (3.053), dal liceo scientifico (3.021) e dal liceo 
linguistico (2.397). Tra le preferenze degli iscritti di 
sesso maschile ci sono l’istituto tecnico tecnologico 
(3.169) e l’istituto tecnico economico (2.365). Le fem-
mine preferiscono il liceo delle scienze umane (2.604),
seguito dall’istituto tecnico economico (2.603). 

Tab. 1 

Oberschulen: Schüler nach Schulart und Geschlecht - Schuljahr 2014/15

Scuole secondarie di II grado: studenti per tipo di scuola e sesso - Anno scolastico 2014/15 
 

SCHULART 
FACHRICHTUNG 

Männlich
Maschi

Weiblich
Femmine

Insgesamt
Totale

TIPO DI SCUOLA 
CORSO 

  
Wirtschaftsfachoberschule  Istituto tecnico economico 
Verwaltung, Finanzwesen und Marketing 2.105 1.808 3.913 Amministrazione, finanza e marketing 
Verwaltung, Finanzwesen und Marketing mit 
Landesschwerpunkt Sport 95 67 162

Amministrazione, finanza e marketing 
con l’opzione sport 

Tourismus 165 728 893 Turismo 
  
Technologische Fachoberschule Istituto tecnico tecnologico 
Maschinenbau, Mechatronik und Energie 839 24 863 Meccanica, meccatronica ed energia 
Transport und Logistik 12 2 14 Trasporto e logistica 
Elektronik und Elektrotechnik 603 9 612 Elettronica ed elettrotecnica 
Informatik und Telekommunikation 507 28 535 Informatica e telecomunicazioni 
Grafik und Kommunikation 68 74 142 Grafica e comunicazione 
Chemie, Werkstoffe und Biotechnologie 224 257 481 Chimica, materiali e biotecnologie 
Landwirtschaft, Lebensmittel und Verarbeitung 423 142 565 Agricoltura, alimenti e lavorazione 
Bauwesen, Umwelt und Raumplanung 493 93 586 Costruzioni, ambiente e territorio 
  
Klassisches Gymnasium Liceo classico 
Klassisches Gymnasium 301 373 674 Liceo classico 
  
Realgymnasium Liceo scientifico 
Realgymnasium 906 859 1.765 Liceo scientifico 
Realgymnasium mit Landesschwerpunkt Sport 161 91 252 Liceo scientifico con l’opzione sport 
  
Realgymnasium mit Schwerpunkt angewandte 
Naturwissenschaften 

Liceo scientifico con l’opzione scienze
applicate 

Realgymnasium mit Schwerpunkt angewandte 
Naturwissenschaften 697 307 1.004

Liceo scientifico con l’opzione scienze 
applicate 

  
Sprachengymnasium Liceo linguistico 
Sprachengymnasium 341 1.931 2.272 Liceo linguistico 
Sprachengymnasium mit Landesschwerpunkt Musik 25 100 125 Liceo linguistico con l’opzione musica 
  
Kunstgymnasium Liceo artistico 
Kunstgymnasium 221 732 953 Liceo artistico 
  
Sozialwissenschaftliches Gymnasium Liceo delle scienze umane 
Sozialwissenschaftliches Gymnasium 164 1.387 1.551 Liceo delle scienze umane 
Sozialwissenschaftliches Gymnasium mit Landes- 
schwerpunkt Musik 85 340 425

Liceo delle scienze umane con 
l'opzione musica 

  
Sozialwissenschaftliches Gymnasium mit 
Schwerpunkt Volkswirtschaft 

Liceo delle scienze umane con l'opzione
economico-sociale 

Sozialwissenschaftliches Gymnasium mit Schwerpunkt 
Volkswirtschaft 200 877 1.077

Liceo delle scienze umane con l'opzione 
economico-sociale 

  
Berufsfachschule Istituto professionale 
Instandhaltung und Kundendienst 189 2 191 Manutenzione e assistenza tecnica 
Sozial- und Sanitätsdienste 95 267 362 Servizi socio-sanitari 
Handel 71 72 143 Servizi commerciali 
  
Insgesamt 8.990 10.570 19.560 Totale 
  

Quelle: Schulämter, ASTAT Fonte: Intendenze scolastiche, ASTAT
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 Oberschüler nach Jahrgang   Studenti iscritti per età 

Die meisten Schüler, genauer gesagt 72,2%, besu-
chen die ihrem Alter entsprechende Klasse. Theore-
tisch sind die Oberschüler zwischen 14 (in der 1. Klas-
se) und 18 Jahre (in der 5. Klasse) alt. 17,9% der 
Schüler sind ein Jahr älter als für die jeweilige Klasse
vorgesehen: Dies hängt vor allem mit dem Sitzen-
bleiben in früheren Schuljahren oder in Einzelfällen
auch mit einem verspäteten Eintritt des Schülers in die
Schule zusammen. 2,0% der Schüler sind 21 Jahre alt 
und älter. 0,3% bzw. 67 von 19.560 Schülern wurden
ein Jahr vor dem theoretisch vorgesehenen Alter von
14 Jahren in die Oberschule eingeschult. 

 La maggior parte degli studenti, ovvero il 72,2%, fre-
quenta il relativo anno di corso in età considerata ade-
guata; l’età teorica nelle scuole secondarie di II grado 
va dai 14 anni in prima ai 18 anni in quinta classe. Il 
17,9% degli studenti ha un anno in più rispetto all’età 
teoricamente corretta per frequentare un determinato 
anno di corso; questo è dovuto soprattutto a seguito di 
bocciature negli anni precedenti oppure in singoli casi 
anche ad un ritardato ingresso dello studente nel 
sistema scolastico. Gli studenti con 21 anni e più sono
il 2,0%. Lo 0,3%, ovvero 67 studenti su 19.560, ha ini-
ziato la scuola superiore un anno prima rispetto all’età 
teorica di 14 anni. 



 

Seite 5 pagina a s t a t i n f o  23/2015 
 

 
Tab. 2 

Oberschulen: Schüler nach Klasse und Alter - Schuljahr 2014/15

Scuole secondarie di II grado: studenti per anno di corso ed età - Anno scolastico 2014/15 
 

ALTER (Jahre) 

Klasse 
Anno di corso 

ETÀ (anni) 

1 2 3 4 5 Insgesamt 
Totale 

    
13 und weniger 67 - - - - 67 13 o meno 
14 3.372 54 - - - 3.426 14 
15 772 2.966 67 - - 3.805 15 
16 217 701 2.686 33 - 3.637 16 
17 58 198 702 2.598 13 3.569 17 
18 15 35 210 648 2.504 3.412 18 
19 14 7 60 188 688 957 19 
20 7 6 23 47 219 302 20 
21 und mehr 23 27 81 82 172 385 21 e più 
    
Insgesamt 4.545 3.994 3.829 3.596 3.596 19.560 Totale 
    

Quelle: Schulämter, ASTAT Fonte: Intendenze scolastiche, ASTAT

   

Tab. 3 

Oberschulen: Schulklassen und Schüler nach Unterrichtssprache, Bezirksgemeinschaft und Klasse - Schuljahr 2014/15

Scuole secondarie di II grado: classi e studenti per lingua d'insegnamento, comunità comprensoriale e anno di corso -
Anno scolastico 2014/15 
 

 
Schulklassen 

Classi 

Eingeschriebene Schüler 
Alunni iscritti 

Repetenten 
Ripetenti 

 
Männlich 

Maschi 
Weiblich

Femmine
Insgesamt

Totale N % 

     
Unterrichtssprache    Lingua d’insegnamento 
Deutsch 703 6.044 7.367 13.411 827 6,2 Tedesca 
Italienisch 294 2.751 2.879 5.630 619 11,0 Italiana 
In ladinischen Tälern 46 195 324 519 31 6,0 Nelle valli ladine 
     
Bezirksgemeinschaft    Comunità comprensoriale 
Vinschgau 57 512 524 1.036 82 7,9 Val Venosta 
Burggrafenamt 184 1.367 2.048 3.415 205 6,0 Burgraviato 
Überetsch-Südt. Unterland 38 513 266 779 52 6,7 Oltradige-Bassa Atesina 
Bozen 432 4.147 4.315 8.462 761 9,0 Bolzano 
Salten-Schlern 33 145 245 390 25 6,4 Salto-Sciliar 
Eisacktal 115 847 1.257 2.104 155 7,4 Valle Isarco 
Wipptal 24 180 235 415 39 9,4 Alta Valle Isarco 
Pustertal 160 1.279 1.680 2.959 158 5,3 Val Pusteria 
     
Klassen    Anno di corso 
1 218 2.187 2.358 4.545 658 14,5 1 
2 213 1.841 2.153 3.994 307 7,7 2 
3 210 1.692 2.137 3.829 271 7,1 3 
4 203 1.627 1.969 3.596 155 4,3 4 
5 199 1.643 1.953 3.596 86 2,4 5 
     
Insgesamt 1.043 8.990 10.570 19.560 1.477 7,6 Totale 
     

Quelle: Schulämter, ASTAT Fonte: Intendenze scolastiche, ASTAT
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